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4 No otle: shall be arbi-
trarﬂy depmvedt of: the: rlght
to enter hIS own' ountry. -

Artmle 1'3

An ahen lawfully in’ the

terntory of a State Party to
the - present Covenant. may
be: expelled. therefrom only
in pursuance. of a decision
- reached. in_accordance: with
law and shall“except where
‘compelhng reasons - of  na-
tmnal securi ‘ 0therw1se Te:

‘the reasons agalnst his" ex-

pulsmn and to Ha‘,"? his case | contr

or , rpose
before, the' com ,e,ent aut—
horlty or a'person of persoiis
‘especially designated by the
competent authorlty :

“Artlole 14 -

eq_ual before he c‘ourts and

agamst h1m or of ,.h
and obhgatlons in a suit at
law, “everyone “shall ‘be  en-
titled to a fair'and ‘public
‘hearing by a competent, inde-
pendent: and . impartial ‘tribu-

nal: ‘established: by law.. The |:

“Press and: the ‘public ‘may
be excluded: from: all or part:
of & trial ‘for veasons :of
‘morals,  public ' order (ordre
_publw ) ‘or national:: seou_rlty“
indta."democratic: >s001ety, ‘or
when - ‘the | ‘interest - of - the
private:lives' of the parties:
80: requires; : or to- the extent,
stnetly necessary. . in ‘the
opinion -of«the ‘Gourt: in'spe-
cial circumstances where pub-
Ticity: would - pre]udlce the.
interests -of ‘justice; but: any.
]udgement rendered in crim-

it|avoir la p

All persons. shall be ‘

tr1bunals Inthe determina | just
x y. criminal ‘harge drol
s | enteéndue equ1tablement ‘et |

B ' beslutn vedr. gkonomlske, socmle og kulturelle 1ett1ghedel mv.

-4 Nul'n “peut étre: ‘arbi:
tralrement

| d’entrer‘dans son propre pays.

' et1ange1' qui se
legalement sur le. oir
d’un’ Etat partm au present
Pacte ne peut en, stre expulse

1mper1euses de sécurlte natm—
nale, ne 8’y ropposent il dmt

valoir les raisons qui m111tent
son. expulsmn et de

l’auto‘ té ompetente ou par
uné ‘ou pldsieurs personries
spécialement désignées par

ladite autorité, en se falsantv
representer & cette fln

1. Tous sont egauxxdevA b
les’ trlbunaux' i

publiquement par un ‘tribunal
conipétent; mdependant et
impartial, établi par'la loi,

qui. déciderasoit-dir. bien-

fondé de toute acctsation en
matiére pénale: dirigée contre

elle, soit des-contestations:sut |
ses . droits et obligations .de

caractére’ civil. Le huis clos
peut: 8tre: ‘prononcé ‘pendant

lajtotalité : ou uhe ipartie: du
procds soit -dans Dintérst des |
- de:-Tordre
‘public ou de la séourité: natio-

bonnes ;: moeurs,:

nale dans une société démo-
cratique, soit lorsque Pin-
térét de la 'vie privée des
parties en cause I'exige, soit

encore. dans 1& ‘mesure ot le.
tribunal - “Vestimera. -absolu-
ment - néoessaire,: lorsqu’en’

privé du - droit

«Artlcle 13 _' ‘ Ci

; sag underglvet fornyet pro- -
R
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4. Ingen mé. v11ka1hgt ‘be-

‘reves retben: tll ab. 1ndre3se i-

s1t eget land.

- Artlkel 13
n. udlaendlng, som Tovligh

6 | befinder sig pa en i denne

konvention deltagende stats
omréde, kan kun udvises i

henhold til en afgorelse, der-

er truffet i overensstemmelse
med lov, og skal medmmdre
tvmgende hensyn til statens
sikkerhed er til, hmder ‘derfor,

‘have adgang. til ‘at; fremfﬁre

de grunde, der taler urnod
hans udv1sn1ng, til at f4 sin

“hos og til i detite gje-

med at" vare repraesenter'et -

ovér for vedkomiménde inyh-
dighed eller én eller flére ‘af
vedkommende ~ myndighed
seerligh - Jﬁdgegede spersoner, .

: Artlkel 14: i
‘ 1 Alle skal vere lige for

‘ domstolene I]nhver skal Ved

hans retmgheder og’ forphg—

telseri‘et sogsmalveore beret- - .
tiget til retferdig og offentlig -

rettergang for en komnipetent,
uafhangig . og upartisk: dom-
stol;-der er oprettet ved lov.
Pressen og offentligheder kan
udelukkes-fra helé rettergan-
gen ‘eller fra dele af denne af
hensyn til seedeligheden; .den
offentlige: orden. (ordre- publw)
eller statens - sikkerhed..i et
demokratisk - samfund; eller
hvor hensynet il parternes
prlvabhv kreever: det, :eller
i'det omfang retten firider ab- .
solut ngdvendigt, nér offent-
lighed p& grund af serlige
omstendigheder wville skade
retfeerdighedens . interesser;
'dog - skal: enhver ~dom, der



